TRAVEL GUARD SIGNUS TG6

Osobni mini cestovni alarm

K6d: 15346

POVZITI:

Osobni mini cestovni alarm Signus TG6 slouzi jednak jako odstrasujici prostfedek v pripadé
obté&zovdni a hlidani osobnich véci. Ma pfidavny pohybovy senzor a po detekci pohybu vydava
15 sekundovy alarm. Mini cestovni alarm ma navic integrovanou svitilnu.

1) Poplasny kabel

2) LED svétlo

3) Alarm

4) Posuvny kryt

5) Ovladaci tlagitko
6) VYP/AUTO

7) Snimag pohybu PIR

VLOZENI BATERIi
Sejméte kryt bateriového pouzdra na zadni strané. Vlozte tfi knoflikové ¢lanky AGI3 (LR44) (kazdy
1,5 V/CD) do bateriového pouzdra podle spravné polarity.

OSOBNi ALARM
Pro spusténi alarmu jednoduse zatdhnéte za kabel alarmu.
Pro zastaveni alarmu se nahradi Spendlik.

FUNKCE LED svétla
Jasné bilou LED Ize aktivovat a zUstat svitit stisknutim ,oviddaciho tlagitka”.

FUNKCE DETEKCE POHYBU

Mini cestovni alarm mé integrovany pasivni infragerveny (PIR) pohybovy senzor. Alarm snimd
pohyb a ma horizontalni detek&ni oblast 30° a detek&ni vzdélenost tfi metry (deset stop).
Pokud je PIR senzor spustén detekci pohybu, aktivuje alarm trvajici 15 sekund.

POUZITI ALARMU PRO DETEKCI POHYBU

(1) umistéte mini cestovni alarm na suchy, rovny povrch bez vibraci do tfi metrd (deset stop) od
oblasti, u které chcete sledovat pohyb. (2) Posunte ,posuvny kryt” dolG. (3) Posuiite pfepinad
LOFF[AUTO" do spodni polohy, abyste aktivovali alarm pro detekci pohybu. (4) Pokud je v oblasti
pokryti detekovan pohyb po 35 sekunddch, alarm zni na 15 sekund a poté se automaticky
resetuje.
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Pokyny k nakladdani s odpadem (08/05)

Po skonc&eni Zivotnosti tohoto zafizeni jej nevhazujte do domovniho odpadu, ale odevzdeijte jej na
sbérné misto elektroodpadu nebo vasemu prodejci.
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Dodavatel:
Traiva s.r.o., Pohraniéni 104, 703 00 Ostrava-Vitkovice



TRAVEL GUARD SIGNUS TG6

Personal Alarm

Code: 15346

INTENDED USE:

Travel Guard serves as a deterrent in case of harassment. It has an additional motion sensor and emits a 15
second alarm after detecting movement. Additionally, the mini travel alarm has an integrated flashlight.

1) Alarm Cord

2) LED

3) Alarm

4) slide Cover

5) Control Button

6) OFF/AUTO

7)PIR Movement Sensor

INSERTING BATTERIES
Remove the cover of the battery case on the rear side. Insert three AGI3 (LR44) (each 1.5 V/CD) button cells into
the battery case according to the correct polarity.

PERSONAL ALARM
To trigger the alarm simply pull the alarm cord.
To stop the alarm replaces the pin.

LED FUNCTION
A bright white LED can be activated and remain on by pressing the “control button”.

MOTION DETECTION FEATURE

The mini travel alarm has an integrated Passive Infrared (PIR) motion sensor. The alarm senses motion and has a
horizontal detection area of 30°and a detection distance of three meters (ten feet).

If PIR sensor is triggered via movement detection, it activated an alarm lasting for 15 seconds.

USING THE ALARM FOR MOTION DETECTION

(1) Place the mini travel alarm on a vibration-free, dry, flat surface within three meters (ten feet) of the area you
want to monitor for movement. (2) Move the “slide cover” downward. (3) Slide the “OFF/AUTO" switch to the lower
position to activate the alarm for motion detection. (4) If motion is detected within the coverage area after 35
seconds the alarm sounds for 15 seconds and then automatically resets.

SAFETY INSTRUCTIONS

(1) Do not expose the Travel Guard Personal Alarm to extreme temperatures, direct sunlight, intense vibration,
humidity, heavy mechanical stress or sudden impact. (2) After rapid changes in temperature, the alarm requires
approximately 15 minutes to adjust to the surrounding temperature before in functions properly. (3) The Travel
Guard alarm produces a 120 dB alert when triggered. Thus, never place the mini travel alarm in direct proximity
to your ears. (4) Be sure the Travel Guard is placed on a vibration -free, dry flat surface during operation to avoid
false alarms. (5) Use only 3 x 1.5 V/DC AGI3 (LR44) button cells for power.
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Instructions for waste management (08/05)
When this device has reached the end of its useful life, do not throw it in the household waste, but hand itin to an
electrical waste collection point or to your dealer.
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